
ALLEGATO 3a - Lettera di adesione al progetto da parte dall’ente localizzato al di fuori del territorio della 
regione Lazio work esperience  redatte in lingua italiana, francese e inglese. (schema da riportare su carta 
intestata dell’Ente) 

 

Al ….. (Soggetto proponente) 

Via  

Città 

 

 

 

 

Oggetto: Lettera di adesione all’intervento denominato “………………………………….”  

 

 

Viste le finalità e gli obiettivi dell’intervento “…………………………………….”, a valere sull’Avviso Pubblico 
“TORNO SUBITO - Programma di interventi rivolto agli studenti universitari o laureati”,  

lo scrivente Ente dichiara di: 

 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Pertanto si rende disponibile a supportare il progetto “…………………………………………….” mettendo a 
disposizione ………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

Luogo e data  

 

 

     Per presa visione         L’Ente  

Il soggetto proponente                                (timbro e firma) 

 

 

 

 

 

 



ANNEXE 3 – Lettre d’adhérence au projet  par l’organisme située hors du territoire de la région du Lazio 
work experience (schéma à rapporter sur papier à en-tête de l’Organisme) 

 

 

 

Au ….. (Sujet proposant) 

Rue  

Ville 

 

 

 

Objet : Lettre d’adhérence à l’intervention “………………………………….”  - Avis Public « TORNO SUBITO » - 
Programme d’intervention destiné aux étudiantes universitaires et diplômés universitaires”, 

 

Vue les finalité et les objectifs de l’intervention “…………………………………….”, “………………………………….”  - 
Avis Public « TORNO SUBITO » - Programme d’intervention destiné aux étudiantes universitaires et 
diplômés universitaires”, 

 

Soussigné Organisme déclare: 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Donc il se rende disponibles pour soutenir le projet  “……………………………………………” et en mettant à 
disposition ………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

 

Fait à …………  

Date ………… 

 

   Pour prise vision                                                                                           L’Organisme 

  Le sujet proposant                                                                                   (timbre et signature) 

 

 

 

 

http://en.wiktionary.org/wiki/t%C3%AAte#French


ANNEX 3a – Letter of commitment to the project by the entity located outside the territory of the region 
of Lazio – work experience (form to report on the Organization letterhead)  

 

To…………………………..……(Proposer) 

Address……………………………………….. 

City……………………………………………… 

 

 

 

Object: Letter of commitment to the project named “……………………………………………………………………………..” 

 

 

Considering the aims and objectives of the project “………………………………………………………”, under the Call for 
Proposals “Torno Subito - Programme of actions aimed at university students or graduates”, 

 

The undersigned Organization states that: 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Therefore it is available to support the project “……………………………………………………………………..” by providing 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

 

 

Place and date 

 

 

For acknowledgement                                                                                                             The Organization 

   The Proposer                                                                                                                             (Stamp and signature)
     

                                       

 

 

 

 


